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Martina Binderová (S), Iveta Balasičová (A), Mária Masárová (N), Gabriela Rechtoríková (F), Jelena Ondrejkovičová (R) 

 

Kontrola na vzdušných hraniciach – Air Border Check – Kontrolle an Luftgrenzen – Contrôle aux 

frontières aériennes – Контроль в воздушных пунктах пропуска 

 
 

 

Slovenčina Angličtina Nemčina Francúzština Ruština 

azyl: 

1. podať žiadosť o azyl  
2. posúdenie žiadosti o azyl 

3. udeliť azyl 
4. uchádzač o azyl  

asylum: 

1. lodge an asylum 
application 

2. examination of an asylum 
    application  

3. grant asylum 
4. asylum-seeker  

s Asyl: 

1. den Asylantrag stellen 
2. e Beurteilung des Asylantrags 

3. das Asyl erteilen 
4. r Asylbewerber 

asile m.: 
1. déposer une demande 

d´asile 

2. examen m. de la demande 
3. accorder ĺ asile 

4. demandeur m. d´asile 

убежище: 

1. просить убежищa 
2. рассмотрение заявления 

о предоставлении 
убежища 

3. предоставить убежище 
4. беженец 

azylový: 

1. azylová politika 

2. azylové konanie 
3. azylový zákon  

asylum: 

1. asylum policy  

2. asylum procedure  
3. asylum law 

Asyl…: 

1. e Asylpolitik 

2. s Asylverfahren  
3. s Asylgesetz 

d´asile: 

1. politique f. d´asile 

2. procédure f. d´asile 
3. loi f. sur ĺ asile 

иммиграционный: 

1. иммиграционная  

    политика 
2. процедура по   

     предоставлению убежища/  
    статуса беженца 
3. иммиграционный закон  

bariéra (závora, ohrada) barrier e Barriere barrière f.  барьер (заграждение) 

batožina: 

1. batožina s nadmernou 
hmotnosťou 

2. pás s batožinou  
3. prepravník batožiny 

4. príručná batožina 
5. úschovňa batožiny  

baggage: 

1. excess baggage 
2. baggage carousel 

3. baggage chute 
4. cabin/hand baggage 

5. baggage room  
6. baggage reclaim 

s Gepäck: 

1. s Gepäck mit übermäßigem 
Gewicht  

2. s Gepäckband 
3. s Gepäckförderbahn 

    e Gepäcktransportanlage 
4. s Handgepäck 

bagage m.: 

1.  bagages  surchargés 
2.  tapis m. roulant  

3.  bande f. transporteuse, 
convoyeur à bande, 

transporteur élévateur 
mobile 

багаж: 

1. перевес багажа 
2. транспортерные ленты,   

    ленточный конвейер  
3. транспортный рольганг, 

    ленточный транспотѐр  
    багажа 
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6. vyzdvihnutie batožiny  5. e Gepäckaufbewahrung 

6. e Gepäckabholung 

4.  bagage  à main/ de cabine 

5.  consigne f. à bagages 
6.  récupération f.des bagages 

4. ручная кладь 

5. камера хранения багажа 
6. получение багажа 

batožinový priestor baggage compartment r Gepäckraum soute f. à  bagages, 

compartiment m. à bagages 

багажное отделение 

bezpečnostný: 

1. b. pás 
2. b-á páska (na uzavretie 

priestoru) 

safety: 

1.safety belt  
2. barrier tape 

Sicherheits..: 

1. r Sicherheitsgurt 
2. s Sicherheitsband 

de sûreté, de sécurité: 

1. zone f. de sûreté  
2. ruban m. de securité 

- 
1. ремень безопасности  
2. барьерная/  

    оградительная лента  
    (зебра) 

biometrické znaky biometric features biometrische Merkmale marques f.pl. biométriques биометрические 

признаки/данные 

brána gate s Tor porte f. подъезд к аэропорту  

cezhraničný: 

1. cezhraničný pohyb 

2. cezhraničná kriminalita 

crossborder:  
1. crossborder movement 

2. crossborder crime 

grenzüberschreitend: 

1. grenzüberschreitende 

    Bewegung 
2. grenzüberschreitende 
    Kriminalität 

transfrontier:  

1. mouvement m. transitoire/ 

transfrontier 
2. criminalité f. transfrontière 

трансграничный: 
1. трансграничноe  

    движения 

2. трансграничная  
    преступность  

cudzinec alien r Ausländer étranger m. иностранец 

cudzinecký úrad  alien office s Ausländeramt office m./ bureau m. des 

étrangers 

управление по делам  

иностранцев,  

миграционное бюро 

deportácia:  

1. čakať na deportáciu  

2. odklad deportácie 

deportation: 

1. await deportation  
2. deportation reprieve 

e Deportation 

1. auf Deportation warten 
2. r Deportationsaufschub 

déportation f.: 

1. attendre la déportation 
2. sursis m. de déportation 

высылка, депортация: 

1. ожидать высылку/ 
депортацию  

2. отсрочка высылки/ 

депортации 

deportovaná osoba deportee r Deportierte personne f. déportée депортированное лицо  

doklad, dokument: 

1. falošný doklad  

2. klamlivý doklad  

3. osobný doklad  

document: 

1. false document  

2. camouflage document  
3. identity document/ 

s Dokument: 

1. s Falschdokument 

2. s Pseudodokument 
3. s Personaldokument 

document m.: 
1. faux document 

2. document fallacieux  
3. pièces f.pl. d´identité 

документ: 

1. фальшивые документы 

2. искаженный/ ложный/ 
камуфляжный  паспорт 
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4. pravý doklad  

5. predložiť doklady  

6. sprievodný doklad 

card/papers 

4. genuine document 
5. submit documents  
6. supporting document 

4. echtes Dokument 

5. Dokumente vorlegen 
6. s Begleitdokument 

4. vrai document  

5. présenter les papiers 
d´identité 

6. sauf-conduit m. 

3. паспорт (документ, 

удостоверяющий 
личность) 

4. подлинный документ 

5. предъявить документы 
6. сопроводительный 

документ 

dovoz import r Import, e Einfuhr importation f. ввоз 

dovozný: 

1. dovozná daň  

2. dovozné clo  

3. dovozné povolenie 

(of) import: 

1. import tax  

2. import duty  

3. import licence/permit 

Import..., Einfuhr...: 

1. e Einfuhrsteuer,  

    e Importsteuer 
2. r Einfuhrzoll, r Importzoll 
3. e Einfuhrbewilligung 

    e Importbewilligung  

d´importation: 

1. taxe f. d'importation  

2. droit m.  d´importation/ de 
douane  

3. licence f. d´importation 

- 

1. налог на ввоз 

2. таможенная пошлина 
3. разрешение на ввоз 
 

držiteľ: 

fotografia držiteľa 

holder: 

photograph of the holder 
r Besitzer, r Inhaber: 

s Foto des Besitzers 
propriétaire m.: 

photo f. du titulaire  

владелец: 

фотография владельца 

eskorta escort e Eskorte, s Geleit escorte f. эскорт, сопровождение 

extradícia, vydanie: 

žiadosť o vydanie 

extradition: 

extradition request 

e Auslieferung,  

e Extradition 

extradition f.: 

demande f. d´extradition 

экстрадиция: 

требование об  экстрадиции 

falošný: 

1. falošná totožnosť 

2. falošné obvinenie 
3. falošný pas  

fake, false: 

1. false identity 

2. false accusation 
3. fake passport 

falsch, Falsch...: 

1. Falschidentität 

2. e Falschbeschuldigung 
3. r Falschreisepass 

faux, fausse: 

1. fausse identité f. 

2. accusation f. calomnieuse 
3. faux passeport m. 

ложный, поддельный,  

фальшивый: 

1. ложное удостоверение 
личности  

2. ложное обвинение 

3. фальшивый паспорт 
hala: 

1. odletová h.  

2. príletová h. 

lounge, hall: 

1. departure lounge/hall 

2. arrival lounge/hall 

e Halle: 

1. e Abflughalle 

2. e Anflugshalle 

vestibule m., hall m.: 
1. hall de départ 

2. hall d´arrivée 

зал: 

1. зал отлѐтов 

2. зал прилѐтов 

hranica: 

1. morská hranica 
2. pozemná hranica 

3. vonkajšia hranica 

border: 

1. sea border 
2. land border 

3. external border 

e Grenze: 

1. e Seegrenze 
2. e Landgrenze 

3. e Außengrenze 

frontière f.: 
1. frontière maritime 
2. frontière terrestre  

3. frontière externe 

граница: 

1. морская граница 
2. наземная граница 

3. внешняя граница 
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4. vzdušná hranica  

5. zelená hranica 

4. air border  

5. green border 

4. e Luftgrenze 

4. Grüne Grenze 

4. frontière aérienne 

5. frontière verte 

4. воздушная граница 

5. зеленая граница 

hraničný: 

1. hraničný dozor  
2. h. priechod 

3. h-á hliadka 
4. h-á kontrola 

5. h-á stráž (príslušník  
    HCP) 

border: 

1. border surveillance 
2. border crossing point 

3. border patrol 
4. border check/control 

5. border guard  

Grenz...: 

1. e Grenzaufsicht 
2. r Grenzübergang 

3. e Grenzstreife 
4. e Grenzkontrolle 

5. e Grenzwache 
    (r Grenzpolizist) 

des frontières, frontalier: 

1. surveillance f. des frontières 
2. point m. de passage 

frontalier/ des frontières 
3. patrouille f. des frontières 

4. contrôle m. des frontières 
5.  garde- frontière m. 

пограничный: 

1. охрана границы  
2. пограничный пункт,  

    контрольно-пропуской  
    пункт  

3. пограничный патруль 
4. пограничный контроль 
5. пограничник 

identifikácia, zistenie 

totožnosti 

identification e Identifizierung,  

e Identifizierungsfeststellung 
identification f. идентификация,  

oтождествление,  

удостоверение личности, 

установление личности 

identifikovať, rozpoznať identify identifizieren, erkennen identifier идентифицировать,  

узнать, опознать,  

установить личность 

kabína: 

pilotná kabína 
cabin: 

cockpit 
e Kabine: 

e Pilotkabine 
cabine f.: 
cabine du pilote/ de pilotage 

кабина: 

кабина пилота 

kontrola: 

1. dodatočná k.  
2. minimálna k. 
3. náhodná k. 

4. proaktívna k. 
5. k. osobných dokladov 
6. zrušenie kontroly 

7. k. v druhej línii 
8. k. v prvej línii 

check: 

1. additional check  
2. minimum check  
3. random check 

4. pro-active check 
5. identity check  
6. abolition of checks 

7. second line check 
8. first line check 

e Kontrolle: 

1. zusätzliche Kontrolle 
2. minimale Kontrolle 
3. e Zufallkontrolle 

4. proaktive Kontrolle 
5. e Personaldokumenten- 
    Kontrolle 

6. e Kontrolleauflösung 
7. Kontrolle in der zweiten  

     Linie 
8. Kontrolle in der ersten  Linie 

contrôle m.: 

1. contrôle supplémentaire 
2. contrôle minimum 
3. contrôle inopiné/surprise  

4. contrôle proactif 
5. contrôle des papiers 

d´identité 

6. levée f. du contrôle 
7. contrôle en deuxième ligne                                                                                                                                                                                                                            

8. contrôle en première ligne                                                                                                                                                                                                                           

проверка, контроль: 

1. допольнительный 
контроль 

2. минимальный контроль 

3. выборочная проверка 
4. проактивный контроль 
5. проверка документов 

6. отмена контроля 
7. контроль второй линии 

8. контроль первой линии 
 

kontrolný: 

1. k. bod  

check:  

1. checkpoint  

Kontroll...: 

1. r Kontrollpunkt 

de contrôle: 

1. point m. de contrôle 

контрольный: 

1. контрольно-пропускной  
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2. k. zoznam 2.  check list 2. e Kontrollliste 2. liste f. de contrôle     пункт 

2. контрольный список 

let: 

1. l. na objednávku 
2. vnútroštátny let 

3. nákladný l. 
4. posádka letu 

5. povolenie na let 
6. riadenie letu 
7. zákaz letov  

8. zrušenie letu 

flight: 

1. chartered flight  
2. internal flight  

3. cargo flight  

4. flight crew  

5. flight clearance 
6. flight control  
7. flight ban  

8. cancellation of flight 
 

r Flug: 

1. r Auftragsflug,  
    r Flug auf Bestellung 

2. r Binnenflug  
3. r Frachtflug 

4. e Flugbesatzung 

5. e Flugbewilligung 
6. e Flugführung 

7. r Flugverbot 
8. e Flugaufhebung 

vol m.: 
1. vol charter/ à la demande 
2. vol intérieur 

3. vol de marchandises 
4. équipage m. du vol 

5. autorisation  f. de vol 
6. gestion f. de vol 
7. interdiction de vols 

8. annullation f. du vol 

полѐт, рейс: 

1. чартерный рейс 
2. внутренний рейс 

3. грузовой рейс 
4. экипаж самолета 

5. разрешение на полет 
6. управление полѐтом 
7. запрет полѐтов 

8. отмена рейса 

krajina:  

1. k. pobytu 
2. k. pôvodu 

country: 

1. country of residence  
2. country of origin 

s Land: 

1. s Aufenthaltsland 
2. s Herkunftsland 

pays m.: 

1. pays de résidence  
2. pays d´origine 

страна: 

1. страна пребывания 
2. страна происхождения 

letecký: 

1. l-á nehoda  
2. l-á premávka  
3. l-á základňa  

4. letecký dispečer 
2. l. poplach  

3. l. priestor  

air: 

1. air accident 
2. air traffic  
3. air base  

4. air traffic controller  
5. air alert 

6. air area  

Flug...: 

1. r Flugunfall,  
     s Flugunglück 
2. r Flugverkehr 

3. r Flugstützpunkt 
4. r Flugkontrolleur 

5. r Flugalarm 
6. r Flugraum 

aérien: 

1. accident m. aérien 
2. trafic m. aérien 

  3. base f. aérienne  

  4. dispatcher m. de vols                  
  5. alerte f. aérienne 

6. espace m. aérien 

авиа-, воздушный: 

1. авиакатастрофа 
2. авиатраффик 
3. авиабаза 

4. авиадиспетчер 
5. воздушная тревога 

6. воздушное пространство 

letisko: 

medzinárodné letisko 

airport: 

international airport 
r Flugplatz, r Flughafen: 

internationaler Flugplatz 
aéroport m.: 
aéroport international 

аэропорт: 

международный аэропорт 

migrácia: 

nelegálna migrácia 

migration: 

 illegal migration 

e Migration: 

illegale Migration 

migration f.: 

migration clandestine 

миграция: 

нелегальная миграция 

naloženie: 

miesto naloženia 

 

embarkation: 

embarkation point 
e Ladung: 

e Ladungsstelle 
embarquement m., 
chargement m.: 

lieu m. d´embarquement 

погрузка: 

пункт погрузки 

 

nastupovanie (na palubu 
lietadla) 

boarding r Einstieg montée f., embarquement m. посадка 
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neprijateľný, neprípustný, 

nedovolený: 

neprijateľná osoba,  
persona non grata 

inadmissible: 

inadmissible passenger  
(INAD pax) 

unerlaubt, unzulässig, 

unerwünscht,  

unannehmbar: 

unannehmbare  Person 

Persona non grata 

nonadmissible,  inacceptable: 

personne nonadmissible 

нежелательный, 

недопустимый,  

неприемлeмый: 

нежелательнoe лицо, 

персонa нон грата 

nezákonný, nelegálny: 

1. nezákonná preprava 

tovaru 
2. nezákonné prekročenie 
    hraníc 

3. nelegálny prisťahovalec 

illegal, illicit, unlawful: 

1. illegal transportation of 

goods  
2. illegal border crossing  
3. illegal immigrant 

 

gesetzwidrig, illegal: 

1. gesetzwidrige/ illegale 

    Warenbeförderung 
2. illegale Grenzüberschreiung 
3. illegaler Ansiedler/ 

    Immigrant/ Zuwanderer 

illégal, illicite, clandestin: 

1. trafic m. illicite des 

marchandises  

2. passage m. clandestin des 
frontières  

3. immigré m. clandestin 

незаконный, нелегальный: 

1. нелегальная перевозка 

товара 
2. нелегальное 

пересечение границы 

3. нелегальный иммигрант 

občianstvo: 

dvojité občianstvo 

citizenship: 

dual citizenship 
e Bürgerschaf: 

e Doppelbürgerschaf 

nationalité f.: 
double nationalité 

гражданство: 

двойное гражданство 

odlet, odchod: 

systém kontroly odletov 

departure: 

departure control system 

r Abflug, e Abreise: 

s Abflugkontrollsystem 

départ m.: 

système de contrôle des 
départs (des avions) 

отлѐт: 

система контроля отлѐтов 
 

palubný: 

1. palubná karta 
2. palubná vstupenka  

boarding: 

1. boarding-card 
2. boarding pass  

Bord..., s Deck...: 

1. e Bordkarte 
2. r Bordschein 

de bord: 

1. carte f. d'embarquement  
2. billet m. d´avion  

посадочный: 

1. посадочная карта 
2. посадочный талон  

pečiatka: 

1. priechodová pečiatka  
2. vstupná pečiatka 
3. výstupná pečiatka 

stamp: 

1. entry and exit stamp 
2. entry stamp 
3. exit stamp 

r Stempel: 

1. r Übergangsstempel 
2. r Einreisestempel 
3. r Ausreisestempel 

tampon m., cachet m.,    

timbre m.: 
1. tampon de passage 
2. tampon d´entrée 

3. tampon de sortie 

   штамп, штемпель: 

1. штамп о пресечении 
границы  

2. штамп o въезде  

3. штамп  o выезде 

pobyt: 

1. dĺžka pobytu  

2. nelegálny pobyt 

stay: 

1. duration of stay 

2. illegal residence 

r Aufenthalt: 

1. e Aufenthaltsdauer 

2. illegaler Aufenthalt 

séjour m.: 
1. délai m. de séjour 

2. séjour illégal 

пребывание: 

1. срок пребывания 

2. нелегальное 
пребывание 

posádka:  

1. člen posádky 

2. osvedčenie člena 

posádky               

crew: 

1. crew member 

2. crew member certificate 

e Besatzung: 

1. r Besatzungsmitglieder 

2. e Besatzungsmitgliederzeugnis,  
    e Besatzungsmitglieder- 

équipage m.: 
1. membre m. d´équipage 

2. certificat m. /licence f. du 
membre d´équipage 

экипаж: 

1. член экипажа 

2. свидетельство члена 
экипажа 
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     bescheinigung 

pravý, skutočný, autentický: 

autentický podpis 

genuine:  

genuine signature 

echt, authentisch: 

authentische Unterschrift 

authéntique, réel, vrai: 

signature f. authéntique 

подлинный: 

подлинная подпись 

preukaz pilota pilot´s certificate r Pilotenausweis brevet m. de pilote лицензия пилота 

prílet: 

1. očakávaný čas príchodu 

2. po prílete 

arrival: 

1. estimated time of arrival 

(ETA) 
2. upon arrival 

r Anflug, e Landung: 

1. erwartete Anflugzeit  

2. nach der Landung/ 
    nach dem Anflug 

arrivée f.: 

1. heure f. prévue de ĺ arrivée 

2. après ĺ arrivée 

прибытие, прилѐт: 

1. ожидаемое время     

прибытия 
2. после прибытия 

príslušník tretích krajín third country national r Drittländer r  ressortissant m. de tiers 

pays 

гражданин страны  

третьего мира 

prisťahovalec, imigrant immigrant r Immigrant,  

r Zuwanderer, r Ansiedler 

immigrée m. иммигрант 

prisťahovalectvo,  

imigrácia 

immigration e Zuwanderung 

e Immigration 

immigration f. иммиграция 

únik, útek escape e Flucht, s Fliehen fuite f. побег 

uniknúť escape fliehen, flüchten échapper, se dérober, fuir убежать, уйти,  

совершить побег 

uplynutie/zánik platnosti expiration r Ablauf expiration f.  прекращение действия 

vstup:  

1. nelegálny vstup 

2. podmienky vstupu 
3. viacnásobný vstup 

entry: 

1. illegal entry  

2. entry conditions  
3. multiple entry 

e Einreise: 

1. illegale Einreise 

2. Einreisebedingungen 
3. mehrfache Einreise 

entrée f.: 
1. entrée illucite 

2. conditions  f.pl. d´entrée 
3. entrée multiple 

въезд в страну: 

1. нелегальный въезд 

2. условия въезда 
3. многоразовое  

    разрешение на въезд в  
    страну 

vydanie: 

1. dátum vydania 

2. miesto vydania 

issue:  

1. date of issue  

2. place of issue 

e Ausstellung: 
1. s Ausstellungsdatum 

2. e Ausstellungsstelle 

délivrance f.: 
1.date f. de délivrance 

2. lieu m. de délivrance 

выдача: 

1. дата выдачи 

2. место выдачи 

vydať, vystaviť: 

vydať doklady 
issue: 

issue documents 
ausstellen: 

Dokumente ausstellen 
délivrer: 

délivrer les documents 
выдать: 

выдать документы 

vyhnať; vyhostiť  

 

expel ausweisen, verweisen Expulser изнать, выслать из 

страны 

vysťahovalec, emigrant emigrant r Emigrant, r Auswanderer,  emmigrée m. эмигрант 
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r Aussiedler 

vysťahovalectvo, 

emigrácia 

emigration e Auswanderung 

e Emigration, 

emmigration f. эмиграция 

zadržanie (veci) 
 

seizure 

 
e Zurückbehaltung,  

e Einbehaltung 

retenue  

(d´une marchandise) 
задержание, изъятие 

(вещей) 

 zhabanie (veci) confiscation 

 

e Pfändung, e Konfiskation, 

e Beschlagnahme   

saisie f. d´une marchandise конфискация вещей 

záchytný tábor detention camp r Auffanglager camps m. de retention лагерь для беженцев/ 

интернированных 

zatykač, príkaz na  

zatknutie: 

medzinárodný zatykač  

arrest warrant: 

international arrest warrant  

r Haftbefehl: 

internationaler Haftbefehl 

mandat m. d´arrêt: 

mandat international d´arrêt  

oрдер на арест/ приказ  

об аресте:  

международный oрдер на  
арест/ приказ об аресте  

 

 




